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Cuid A Part A

T4 dha roinn 1 gCuid A, Roinn 1 agus Roinn 2. Part A consists of two sections, Section 1 and
I Roinnl, cloisfidh ti OCHT leagan cainte Section 2. In Section 1, you will hear EIGHT
Seapainise a usaideann muinteoir sa seomra Japanese expressions used in the classroom by a
ranga. I Roinn 2, cloisfidh ta CUIG leagan cainte teacher. In Section 2, you will hear FIVE
a usaideann mac l¢éinn. expressions used by a student.
Meaitseail gach leagan cainte Seapainise leis an Match each Japanese expression with the
ngniomh no leis an bhfreagra cui trid an uimhir appropriate action/response by putting the
chui (1 go 8) agus (1 go 5) a chur sa bhosca in appropriate number (1 to 8) and (1 to 5) in the box
aice leis an leagan cainte a threagraionn di. beside the corresponding expression.
Cloisfidh ti an dé roinn tri huaire. You will hear both sections 3 times.
Roinn 1 Section 1
Ta an muinteoir ag ra le mac 1éinn no6 The teacher is instructing a student or students to:
le mic 1éinn:
(a) Rud éigin a ra aris i nguth nios laidre (a) Say something again in a louder voice
(b) Gan dearmad a dhéanamh ar a gcuid (b) Not to forget their homework
obair bhaile
(c) An obair a athscriobh (c) Rewrite the work
(d) A bheith citin (d) Be quiet
(e) A bheith réidh chun an rang a thosu () Getready to begin class
(f) Réiteach chun an rang a chriochnu (f) Prepare to end class
(g) Teacht go dti an rang in am (g) Come to class on time
(h) A bheith ag obair beagan nios crua (h) Work a bit harder
(1) Slacht a chur ar an seomra ranga (1)  Tidy up the classroom
() A gcuid obair bhaile a leagan ar (j) Place their homework on their desks
a geuid deasc

Roinn 2 Section 2

Baineann mac I¢inn tsdid as na leaganacha A student uses the expressions to:

cainte chun:

(a) Leithscéal a ghabhail as dearmad (a) Apologise for forgetting his book
a dhéanambh ar a leabhar

(b) Leithscéal a ghabhail as gan an obair (b) Apologise for not doing his homework
bhaile a dhéanamh

(¢) A ragombeidh s¢ as lathair (c) Say that he will be absent

(d) A iarraidh ar an muinteoir rud éigin (d) Ask the teacher to repeat something
a athra

(e) Rud é¢igin a thail ar iasacht (e) Borrow something

(f) Leithscéal a ghlacadh as bheith déanach (f) Apologise for being late

(g) Cead aiarraidh fuinneog a oscailt (g) Ask for permission to open a window
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Cuid B
Labhraionn Sarah le Taro faoina cuid taistil
sa tSeapain. Cloisfidh ti an comhra tri huaire;
an chéad uvair ar gnéthluas, an dara huair agus
sosanna ann, agus an tria huair ar gnathluas.
Freagair na ceisteanna i nGAEILGE, le do
thoil.

1. Car chuir Sarah tus lena turas sa tSeapain?

2. Liostaigh dha rud a rinne Sarah i dTéiceo.

3. Conas a bhain Sarah Kyoto amach?

4. Cad a cheap Sarah den Kinkaku-ji
(n6 an Teampall Orga)?

5. Indiaidh Kyoto, chuaigh Sarah go dti
Osaka. Ca ndeachaigh si i ndiaidh Osaka?

6. Cad arinne Sarah ansin den chéad uair?

7. Cé fhad a lean turas Sarah sa tSeapain?

8. Cén séasur inar mhaith le Sarah cuairt

a thabhairt ar an tSeapain an chéad uair eile?

Cén fath?

9. Cad a chonaic Sarah 6n traein ar a bealach
go dti Kyoto?

10. Cén ghné da cuairt ar an tSeapdin is mo
a thaitin le Sarah?

Part B

Sarah talks to Taro about her travels in Japan.
You will hear the conversation 3 times; the first
time at normal speed, the second time with
pauses, and the third time at normal speed.
Please answer the questions in ENGLISH.

1.

Where did Sarah start her trip in Japan?

List two things Sarah did in Tokyo.

How did Sarah get to Kyoto?

What did Sarah think of the Kinkaku-ji
(or Golden Temple)?

After Kyoto, Sarah went to Osaka. Where did
she go after Osaka?

What did Sarah do there for the first time?

How long was Sarah’s trip in Japan?

Which season would Sarah want to visit
Japan next time? Why?

What did Sarah see from the train on her way
to Kyoto?

. What aspect of her trip to Japan did Sarah

enjoy most?
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Cuid C
T4 tri roinn i gCuid C, Roinn 1, 2, agus 3.
Cloisfidh ti gach roinn tri huaire; an chéad uair
ar gnathluas, an dara huair agus sosanna ann,
agus an trit huair ar gnathluas.

Freagair na ceisteanna i nGAEILGE, le do thoil.

Roinn 1: Treoracha a fhail

(1) Ca dteastaionn 6n mbean dul?

(11) Cad iad na treoracha a thugtar?

Roinn 2: Ag an gcuntar eolais i siopa ilranna

(1) Cad a chaill si?

(i1) Déan cur sios ar an earra a chaill si
agus ar a bhfuil istigh ann.

Part C
Part C has three sections, Section 1, 2, and 3.
You will hear each section 3 times; the first
time at normal speed, the second time with
pauses, and the third time at normal speed.
Please answer the questions in ENGLISH.

Section 1: Getting directions

(1)  Where does the woman want to go?

(i1)  What directions are given?

Section 2: At the information desk of a
department store

(i)  What did she lose?

(i)  Give a description of the item including
the contents.

(ii1) Cathain agus cén ait a cheapann si ar
chaill si i?

(iii)  When and where does she think she lost
it?
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Roinn 3: Nuacht na bPaisti Section 3: Children’s news

(i) Cadian fhadhb ata luaite A. (i)  What is the problem mentioned in the
sa mhir nuachta? news item?
(i1)) Cad iad na priomhchiiseanna leis (i)  What are the main causes of this problem?
an bhfadhb seo?
(ii1)) Cén chombhairle a thugtar? (iii)) What advice is given?
(i) Cén sort aimsire a bheidh B. (i)  What will the weather be like in Tokyo
i dToiceo amarach? tomorrow?
(i1)) Cén teocht a bhfuiltear ag stil 1¢i? (1))  What temperature is expected?
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Cuid D Part D

Is comhr4 teileaf6in € seo a leanas idir bean The following is a telephone conversation

1 siopa piotsa agus Kawaguchi san sa bhaile. between a lady in a pizza shop and Kawaguchi
Cloisfidh ti an comhra 3 huaire; an chéad uair san at home. You will hear the conversation 3

ar gnathluas, an dara huair agus sosanna ann, times; the first time at normal speed, the second
agus an trit1 huair ar gnathluas. Freagair na time with pauses, and the third time at normal
ceisteanna i nGAEILGE le do thoil. speed. Please answer the questions in ENGLISH.

1. Cén uimhir theileaf6in atd ag Kawaguchi san? 1. What is Kawaguchi san’s phone number?

2. Cé mhéad piotsa a ordaionn Kawaguchi san? 2. How many pizzas does Kawaguchi san
order?
3. Cén cinedl piotsa a ordaionn Kawaguchi san? 3. What type of pizzas does Kawaguchi san
order?
4.  Cé chomh mor agus até (a) piotsa meanach 4. How big is (a) medium pizza cm
cm (b) piotsa mor cm? (b) large pizza cm?

5. Cén crusta piotsa a roghnaionn Kawaguchi san?5. Which pizza crust does Kawaguchi san

choose?
6. Cén taobhmhias a roghnaionn Kawaguchi 6. What side order does Kawaguchi san
san? choose?

7. Cé mhéad deoch a ordaionn Kawaguchi san? 7. How many drinks does Kawaguchi san

Ainmnigh iad. order? Name them.

8.  Cén costas iomlan ata ar an ordu? 8. How much is the order in total?

9. Tuairim is c¢ mhéad ama a ghlacfaidh sé 9. About how long will it take for the pizza to
be an piotsa a sheachadadh? delivered?

Lch 6 de 7/Page 6 of 7



L.eathanach Ban
Blank Page





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles false
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
    /AgencyFB-Bold
    /AgencyFB-Reg
    /AharoniBold
    /AngsanaNew
    /AngsanaNew-Bold
    /AngsanaNew-BoldItalic
    /AngsanaNew-Italic
    /AngsanaUPC
    /AngsanaUPC-Bold
    /AngsanaUPC-BoldItalic
    /AngsanaUPC-Italic
    /Arial-Black
    /Arial-BoldItalicMT
    /Arial-BoldMT
    /Arial-ItalicMT
    /ArialMT
    /ArialNarrow
    /ArialNarrow-Bold
    /ArialNarrow-BoldItalic
    /ArialNarrow-Italic
    /ArialRoundedMTBold
    /BlackadderITC-Regular
    /BodoniMT
    /BodoniMTBlack
    /BodoniMTBlack-Italic
    /BodoniMT-Bold
    /BodoniMT-BoldItalic
    /BodoniMTCondensed
    /BodoniMTCondensed-Bold
    /BodoniMTCondensed-BoldItalic
    /BodoniMTCondensed-Italic
    /BodoniMT-Italic
    /BookAntiqua
    /BookAntiqua-Bold
    /BookAntiqua-BoldItalic
    /BookAntiqua-Italic
    /BookmanOldStyle
    /BookmanOldStyle-Bold
    /BookmanOldStyle-BoldItalic
    /BookmanOldStyle-Italic
    /BookshelfSymbolSeven
    /BradleyHandITC
    /BrowalliaNew
    /BrowalliaNew-Bold
    /BrowalliaNew-BoldItalic
    /BrowalliaNew-Italic
    /BrowalliaUPC
    /BrowalliaUPC-Bold
    /BrowalliaUPC-BoldItalic
    /BrowalliaUPC-Italic
    /CalisMTBol
    /CalistoMT
    /CalistoMT-BoldItalic
    /CalistoMT-Italic
    /Cartoon-Bold
    /Castellar
    /CenturyGothic
    /CenturyGothic-Bold
    /CenturyGothic-BoldItalic
    /CenturyGothic-Italic
    /CenturySchoolbook
    /CenturySchoolbook-Bold
    /CenturySchoolbook-BoldItalic
    /CenturySchoolbook-Italic
    /ComicSansMS
    /ComicSansMS-Bold
    /CopperplateGothic-Bold
    /CopperplateGothic-Light
    /CordiaNew
    /CordiaNew-Bold
    /CordiaNew-BoldItalic
    /CordiaNew-Italic
    /CordiaUPC
    /CordiaUPC-Bold
    /CordiaUPC-BoldItalic
    /CordiaUPC-Italic
    /CourierNewPS-BoldItalicMT
    /CourierNewPS-BoldMT
    /CourierNewPS-ItalicMT
    /CourierNewPSMT
    /CurlzMT
    /David-Bold
    /David-Reg
    /DavidTransparent
    /DilleniaUPC
    /DilleniaUPCBold
    /DilleniaUPCBoldItalic
    /DilleniaUPCItalic
    /EdwardianScriptITC
    /Elephant-Italic
    /Elephant-Regular
    /EngraversMT
    /ErasITC-Bold
    /ErasITC-Demi
    /ErasITC-Light
    /ErasITC-Medium
    /EstrangeloEdessa
    /EucrosiaUPC
    /EucrosiaUPCBold
    /EucrosiaUPCBoldItalic
    /EucrosiaUPCItalic
    /FelixTitlingMT
    /FixedMiriamTransparent
    /ForteMT
    /FranklinGothic-Book
    /FranklinGothic-BookItalic
    /FranklinGothic-Demi
    /FranklinGothic-DemiCond
    /FranklinGothic-DemiItalic
    /FranklinGothic-Heavy
    /FranklinGothic-HeavyItalic
    /FranklinGothic-Medium
    /FranklinGothic-MediumCond
    /FranklinGothic-MediumItalic
    /FrankRuehl
    /FreesiaUPC
    /FreesiaUPCBold
    /FreesiaUPCBoldItalic
    /FreesiaUPCItalic
    /FrenchScriptMT
    /Garamond
    /Garamond-Bold
    /Garamond-Italic
    /Gautami
    /Georgia
    /Georgia-Bold
    /Georgia-BoldItalic
    /Georgia-Italic
    /Gigi-Regular
    /GillSansMT
    /GillSansMT-Bold
    /GillSansMT-BoldItalic
    /GillSansMT-Condensed
    /GillSansMT-ExtraCondensedBold
    /GillSansMT-Italic
    /GillSans-UltraBold
    /GillSans-UltraBoldCondensed
    /GloucesterMT-ExtraCondensed
    /GoudyOldStyleT-Bold
    /GoudyOldStyleT-Italic
    /GoudyOldStyleT-Regular
    /GoudyStout
    /Haettenschweiler
    /Impact
    /ImprintMT-Shadow
    /IrisUPC
    /IrisUPCBold
    /IrisUPCBoldItalic
    /IrisUPCItalic
    /JasmineUPC
    /JasmineUPC-Bold
    /JasmineUPC-BoldItalic
    /JasmineUPC-Italic
    /Kartika
    /KodchiangUPC
    /KodchiangUPC-Bold
    /KodchiangUPC-BoldItalic
    /KodchiangUPC-Italic
    /Latha
    /LevenimMT
    /LevenimMTBold
    /LilyUPC
    /LilyUPCBold
    /LilyUPCBoldItalic
    /LilyUPCItalic
    /LucidaConsole
    /LucidaSans
    /LucidaSans-Demi
    /LucidaSans-DemiItalic
    /LucidaSans-Italic
    /LucidaSans-Typewriter
    /LucidaSans-TypewriterBold
    /LucidaSans-TypewriterBoldOblique
    /LucidaSans-TypewriterOblique
    /LucidaSansUnicode
    /MaiandraGD-Regular
    /Mangal-Regular
    /MicrosoftSansSerif
    /Miriam
    /MiriamFixed
    /MiriamTransparent
    /MonotypeCorsiva
    /MS-Gothic
    /MSOutlook
    /MSReferenceSansSerif
    /MSReferenceSpecialty
    /MVBoli
    /Narkisim
    /OCRAExtended
    /PalaceScriptMT
    /PalatinoLinotype-Bold
    /PalatinoLinotype-BoldItalic
    /PalatinoLinotype-Italic
    /PalatinoLinotype-Roman
    /Papyrus-Regular
    /Perpetua
    /Perpetua-Bold
    /Perpetua-BoldItalic
    /Perpetua-Italic
    /PerpetuaTitlingMT-Bold
    /PerpetuaTitlingMT-Light
    /Pristina-Regular
    /Raavi
    /RageItalic
    /Rockwell
    /Rockwell-Bold
    /Rockwell-BoldItalic
    /Rockwell-Condensed
    /Rockwell-CondensedBold
    /Rockwell-ExtraBold
    /Rockwell-Italic
    /Rod
    /RodTransparent
    /ScriptMTBold
    /Shruti
    /SPIonic
    /Sylfaen
    /SymbolMT
    /Tahoma
    /Tahoma-Bold
    /TimesNewRomanPS-BoldItalicMT
    /TimesNewRomanPS-BoldMT
    /TimesNewRomanPS-ItalicMT
    /TimesNewRomanPSMT
    /Trebuchet-BoldItalic
    /TrebuchetMS
    /TrebuchetMS-Bold
    /TrebuchetMS-Italic
    /Tunga-Regular
    /TwCenMT-Bold
    /TwCenMT-BoldItalic
    /TwCenMT-Condensed
    /TwCenMT-CondensedBold
    /TwCenMT-CondensedExtraBold
    /TwCenMT-Italic
    /TwCenMT-Regular
    /Verdana
    /Verdana-Bold
    /Verdana-BoldItalic
    /Verdana-Italic
    /Vrinda
    /Webdings
    /Wingdings2
    /Wingdings3
    /Wingdings-Regular
    /ZWAdobeF
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /CreateJDFFile false
  /SyntheticBoldness 1.000000
  /Description <<
    /FRA <>
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308000200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e30593002537052376642306e753b8cea3092670059279650306b4fdd306430533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e30593002>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /ENU <FEFF005300740065007000680065006e002000410075007300740069006e002000440069007300740069006c006c00650072002000730065007400740069006e00670073002000660069006c0065002000560036>
    /ENI ()
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 822.047]
>> setpagedevice


